El esperan

Entre las diversas facetas que muestra hoy-la
hegemonia de las grandes potencias, las caras de
la lingiiistica, vehiculos de Cienciay Humanidades,
tienen una influencia transversal. - ST

iempre la lengua fue com-
pafiera del imperio”, decla-
ré Antonio de Nebrija hace
mas.de 500 afos. La actual
posicién del inglés como vehiculo de

‘hegemonia y de penetracién cultural -

da, sin duda, la razon a esta cita. El
actual predominio del inglés es un
factor importante para que los pro-
ductos de la industria cientifica y
cultural norteamericana conquis-
ten los mercados mundiales y para
que las agencias de noticias de len-
gua inglesa dominen el mercado
mundial de la informacién. .

~ Eneste contexto, el uso internacio-
nal de algunas lenguas nacionales

distorsiona los intercambios cultura-.

T IS T

Cerca ae Qous nmuLed
de personas hablan un
idioma creado en la
segunda en el siglo XIX
como puente horizontal

les y los flujos de informacion. En
otras palabras, distorsiona el merca-
do de ideas en favor de las €lites eco-
némicas, politicas y de opinion de las
grandes comunidades lingtisticas.
Incluso dentro de los estados, las re-
laciones de poder se ven acompana-
das en numerosas ocasiones de pre-
siones sobre lenguas minoritarias,
que intéresan menosalas élites, y ad-
quieren un estatus inferior. '

La lucha contra la hegemonia de-
be tener también una componente
linglifstica, que equilibre las bases

culturales y redimensione los flujos
informativos, dando una oportuni-

~ Pedro Sanz*

ranto pensamos que existe un

o

dad a algunas fuentes de :informa-
cién hoy en dia menospreciadas. .
Desde las asociaciories de espe
dici6n previa para_alcanza
objetivo: el empleo de‘una lengua

neutral que, hoy por hoy, solo es po- -

sible si ésta es construida yno es ét-

nica. El Volapiik precedio al espe- -

ranto. Mas tarde aparecieron la

Bahasa Indonesia (desarrollada por
un lingiista aleman en los afios ‘20' -

sobre la base de varias lenguas ha-

bladas en Java'y hoy utilizada en -
Indonesia), Interlingua, Ido, Novial o '

Glosa. Pero, hasta el momento, la

Ginica propuesta lingiiistica que se .
. ha mostrado viable es el esperanto..

Los origenes del esperanto

El esperanto es un idioma iniciado
en 1887 por el médico polaco Lazaro
Zamenhof. Esta palabra, que signifi-
ca “quien tiene esperanza”, tue adop-
tada por Zamenhof como un pseu-

d6nimo para su primer libro. Y se fue -

adoptando en el lenguaje popular co-
mo el nombre mismo de la lengua.
Desde entonces, numerosos indivi-
duos y organizaciones de todo el pla-
neta lo utilizan. A su alrededor se
agrupan quieneslo vén como la solu-
cién mas racional, justay digna al
problema causado por la diversidad
lingtiistica. No pertenece a ningun
pueblo o nacion determinada, sino a
todas por igual. El esperanto, por

tanto, no es una lengua de domina-

cion de un pueblo sobre otro, sino
un instrumento de colaboracién y
de comunicacion.

Los elementos internacionales del

esperanto se encuentran tanto en su

UNA HERRAMIENTA. Cartel editado al comie
~muchos otros detalles curiosos, incluye la ban

Desde comienzos del
siglo XX, el esperanto
fue empleada por

diversas organizacio-

nes obreras, de matriz
‘socialista o anarquis-
ta, para favorecer el

- denominado ‘intema-
~“cionalismo proletario’.

En 1921 se fundaba
en Praga una asocia-

o

S8

cidn cuyo objetivo era
emplear el esperanto
como instrumento en
la batalla de los traba-
jadores por su libera-
cién. El nombre elegi-
do fue Sennacieca
Asocia Tutmonda
(SAT, que significa_
Asociacion Mundial
Anacional). En la
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un idioma militante

nzo de la Il Repiblica (1931). Junto con
dera representativa del idioma Esperanto.

.Trabajaddres esperantistas

actualidad, la SAT
mantiene su sede en
Paris. Entre sus objeti-
vos, “ayudar a la crea-

- ¢idn de espiritus racio-

nales, capaces de
comparar, comprender
y juzgar ideas, tesis, y
tendencias”, por enci-
ma de barreras estata-
les o lingliisticas.

vocabulario como en su gramatica.
De una parte, encontramos palabras
que en los idiomas europeos mas di-
fundidos existen en forma casi idén-
tica, modificadas s6lo para dar uni-
dady cohereneia. Por otra, su estruc-
tura gramatical lo asemeja a los
grandes idiomas asiaticos, asi que
los hablantes de estas lenguas sue-
len identificarse con €l de inmediato.
Esta lengua posee 16 reglas gramati-
cales que no tienen excepciones.
ademas de raices de mayor alcance,
mezcladas con las lenguas germa-
nicas, romanicas y eslavas. Pose¢
un sistema regular de pronuncia-
cién y de acentuacion, asi como un
sistema regular de formacion de
nuevas palabras.

Con esta forma de comunicacion
se busca la diversidad del ser huma
no, pues uno de sus objetivos es res
petar las lenguas minoritarias y di-
versas culturas. Las personas ha
blantes del esperanto se agrupan en
asociaciones profesionales, artistica:
y recreativas para promover su uso
como lengua comun entre persona:
de diferentes idiomas. Se habla en
congresos internacionales y en la co
tidianidad de los lugares mas dive:
sos. En las asociaciones locales s«

v timn Airants cric reLniONes. © i

cluso se habla en el seno de famili
cuyos conyuges son de distinta na
cionalidad. El esperanto tambié!
ofrece un extenso abanico de obra
originales y textos traducidos de lor
mas diversos idiomas. Cerca de 20
revistas se publican regularmente ¢/
esta lengua, cuya presencia en inte:
net esta creciendo.

El apoyo de los movimientos =
ciales alternativos a la utilizacion ¢«
esperanto permitiria escapar de
16gica lingliistica del capitalismo, ¢
la lucha por el predominio Lingiiis
co como parte integrante del enfre!
tamiento global.




